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De sista.

fi*an ocksa 1 pa farden ut,

Min andes barn, till sista slut,

For menniskornas dom ej bafven

Jag sander ersd varmt och gladt;

Liksom en mor sin bésta skatt,

Och skulle stormen fa er fatt,

Hvad &r det val: En flagt bland séfven.

Om yttre glans jag er ej skankt,

Hvad mer! — jag pa ert inre tankt,

Er onskat ge ej 'skal, men karna,

Sa att de vanner Jag har qvar,

— — Fast doden manga skordat har —
Fran ungdomens och gladjens dar,

Er k&nna gladt och se er gerna.

Till hvad jag alskat hogst, jag gar

| tanken an — ack, med en tar —
Och minnes tacksam hvad jag bergat
Af underwsnmg rik och varm,

Af maénget fro i trofast barm,

Och plundrad jag ej stdr och arm,
Fast hostvind ,,blomstergarden harjat.*
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S& gan da ut for sista gang

Min andes barn, min dikt, min sang
Grén luttrade pa vida farden,

Den icke villsam ar och svar,

Dast négot skiljd ifrén de spar

Som barnet forsta gangen gar

Pa vég bland térnena och Harden.

Och dig jag tackar forst och sist.
Du gifvare, som till min brist

Ej sag, men till min andes langtan
Jag sjungit har, som jag forstatt
Jag tackat Gud som jag formatt
For ljuset, friden som jag natt,

For svaret pd mitt hjertas trangtan.



Att bedja.

IHj jag fdrstér hur menskan kan i denna tid sa svér.
Sa kort s& fruktansvard och som sa hastigt fran oss gar,
Hur hon kan undertrycka da sitt rop, sitt boneljud,

Sin langtan att sig svinga f&, dit upp, till Herren Gud!

Och sjélen sjelf, sag kan hon val med vald den binda s§,
Att ¢j hon langtar bort pa fard frdn jordens stoft anda’?
Nej, du, som aldrig beder nu, men har det gjordt engang
Du skall dock bedja an till Gud da sorgens dag blir lang.

Tillbakatrdnga kan du ej ditt dgas heta tar
Du lika litet hela kan ditt sjuka hjertas sar,
Forbjuda du ej sjelf formar att sjalens angestskrl
Det vill ha luft och maste ut forrn du forgas deri.

Och lika litet kan du ock i gladjens ofvermatt,

Ditt jubelrop fasthalla har vid lyckan, som du natt;

Den vill ha luft, din fulla sjal; i bon den jublar ut.

Den skyndar fram med tacksamhet for Herren Gud
till slut.

Och stilla bor du vara, nar du barnsligt Herren ber,
Och samla dina tankars mangd, till hvilka Fadren ser,
Och som ett tempel bér din sjél, ditt hela hjerta bli,
Och annat allt bor tiga nar Gud tala skall deri.



_tvad ar val tron? Se har hor Luthers svar:
Len en monstrans *) ar lik, val liten ringa;
Men rika skatter gdmmas dock deri.

En diamant en perla ren och skér,
Ja, en klenod. den &r, s skon och &del,
bom endast himlen rymmer in, ej jord.

smnade”~oLfTnIn3™~ ettf.fodral eller 1ada, hvari det val
signade Dioaet i nattvarden fdrvaras och visas



Julstjernan.
(Fritt fran tyskan.)

i fur i latta, mjuka flockar

Snon i luften svafvar kan,
Ock med silfverhvita- lockar
Smyckar skogens alla trén;
Nar den tystnat, fagelsangen,
Frosten doftlds blomma tar,
D& pa himlen ses en stjerna,
Stralande och underbar.

Och en klarhet utan like
Sprider sig krin g verlden da.
Ljus af ljus du aldrig vike;
Loftets stjerna i det blg,

Var du oss ett nadens tecken,
Som vart hjerta for till Gud,
Liksom du for barnen tindrar
Uti juletradets skrud.

I palatsens prakt hon lyser,
Manar der till julens fest;

Ja i minsta tjall, som hyser,
Jesus, Fralsaren som gast.
Syndare, hon ar Guds maning,
Till allt folk, som hora vill:



,Later barnen till mig komma,
.Dem hor himmelriket till!*

Eall da sn6 i hvita flockar,
Svéfva latt i rymden kring,
Stralande oss julgran lockar
Till en glad och festlig ring;
Ty vi hafva ljuft fornummit
Trélsarns ord: Jag sager er,
Later barnen till mig komma,
Himmelriket jag dem ger!"



En moders gafva.

r/:n moders géfva aldrig glom,
D4 aren fly och komma.

Din ungdomsvar pa tidens strom
Forgar, som angens blomma;

Men hvad hon gaf, det stads be
Da sjelf hon nedlagts ren pa bar.

Den géfvan ar Guds helga ord,
__Din moder valt den bésta..

Ej flard, ej minsta flack pa jord
Skall vid din sjal sig féasta,

Om du i ljusets kalla klar

Vill tvd dess hvita vingars par.

»Min éalskling! varda gafvan v&,
Kanske den dag snart randas,
D4 jag skall saga dig farval;

O, 1at I sorgen blandas

Det ljufva hopp att métas la
Engang deruppe det bla.*



Kung Karl den 15:de.

HIlostsolens skimmer

Leker kring dédens badd,
Kungliga anden

Lyfter sig snart mot hdjden.
Slocknande blicken

Hvilar pa vanners rund,
Doende rosten

Sa sakta hors hviska:

LAgde jag vingar,

Fl6g till hemmet jag,

Han ofver hafvet

Till Ulriksdal, det kéra!
Der skulle doden

Kénnas mer latt och ljuf;
Bringen min helsning

Till hemmets fagra strander !

Alskad jag varit!

Klarast jag ser det nu.
Jorden jag lemnar

I lugn med alla sorger.
Varden mitt minne,

Helsen mitt trogna folk.
Alskade Svea,

Haf tack for hvad du gifvit!
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Hostsolens skimmer
Slocknar och sakta dor;
Ddédsengeln flagtar
Lé&tt med svala vingar;

Karlekens tarar
Strdmma kring alskadt stolt,

Faderneslandet
Det sorjer djupt sm konunO.



Chopin.

if.,

J® IcKf han kring land ock rike bars
Ditt namn med ryktets glans

Och kring din pannas marmorhvalf
big sluter lagerns krans

Chopin, du Polens sorgsne son,
Hvar fick din ton sin klang ifran,
Hur kan den s& oss tjusa?

aime snillrik var ocu
Ja hvarje land det vet;
Och att du hjerta bar dertill,
»e der din hemlighet.

hlott for din musik,
Med den du gjorde mangen rik,

Och derfor du ej glémmes.

kunth dgn brot« din unga !

Sm gléd sin varma at ditt lif,
Het kunde nog man se,

Hu aterviande utan hopp,

Med hjertat sjukt, med bruten k
At aclla hander vardad.

Hur mangen gang har icke du,
U Hijuka kvinnohand
en lindrat plagans bittra qval
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Ocli svalkat feberns brand.
P& dodens lager baddad ner
Chopin allvarligt kring*sigiser:
Han sorgsna vanner skadar.

Om poesi kan bo i déd

Den lag da visst i hans;

En sinnebild utaf hans lif

I denna dod det fanns.

Hans varma, rika, sorgsna sjal
Till lifvet sager sitt farval,
Till konsten oeh musiken.

Han hviskar: ,tacka for allt skont
Pa jord, jag vill en van;

Mitt instrument jag séga vill

Ett sista afsked an!“

Man till hans badd detsamma bér,
Men iskall redan handen &r

Och tdécknad ren hans tanke.

Han soker, — soker och siar an
Ett svagt accord anda:

En melodi s& underskén,

Sa smartfullt ljuf ocksa

Hors susa ofver strdngen matt,
Det ar hans sjal, i toner satt,
Som sa sitt fangsel lemnar.

Sin svanesdng han ej formar

P& jorden sjunga ut,

Har tonen brast och hjertat med

Och allt blef tyst och slut!

Men ryktet pa sin vinge for

Hans namn kring verlden; ej det dor
S& lange hjertan klappa.



Da ungrarne spelade Schuberts ,,Standchen.!

~trangaspelen herrligt ljuda
Uti aftonstund.

Toner storma in och sjuda
Uti hjertats grund,

lon, du trolska, hur du tjusar,
Hur du smeker om,

Har du ofver strdngen brusar
Som en kérleksdrom!

Kénslor, vilda an och ljufva
Darra i mm sjél,

Veka dn som skogens dufva,
Sorgsna som farval!

Svérmiskt skon, musik, du Klingar,
feallsam &r din makt;

Tanken flyr pa dina vingar

Hén till fjerran trakt.

Ej formar jag till er lyssna
J-rollska toner mer!
Strédngaspel, o tystna, tystna!
Arigestfull jag ber.

Alla fordna drémmar vakna
Domda langesen!

Tyst! jag vill ej'minnas, sakna:
Allt jag jordat ren!

Wa



Mot begaren.

Xlvad &r dygden obeprofvad? Yfs ej ofver den;
Ty din stolthet, den kan bdjas ned i stoftet &n;
Hvarje stund kan vittne blifva till ditt djupa fall,
D& ock du har dukat under for begérens svall.

Frestelsen kan dig besegra — det & gammal lag,
Syndens och passionens vélde goéra dig heK svag.
Vil du kampar, men den kampen, ack, sd fafang ér,
Om du ej till slutlig seger kraft af Gud begér.

Kraft af Herren Gud allenast, vare det din bdn,
Och mot lidelserna vinner du en seger skon;

Ja, det enda, som dig skyddar mot begédrens makt,
Ar din egen stolthet icke, men Guds ord som vakt.



Ett offer.

Jil<nén faller tatt, och. vinden &r s& kulen,
Se, vinterhimmeln &ar sd grd och mulen,

I morgon blir det battre, droj héar qvar
Och bida morgonsol och himmel klar.”

Sa ber den ena vannen varmt den andra:
I morgon med ditt barn du trygg kan vandra.”
i-Nej, tack! jag maste hem annu i qvall,
Dit ar val langt, men bilan ar s3 snall.”

Och modren gar att vag bland drifvor leta.
Hur sen allt gick, m& Gud allena veta,
Men véannen, som ej blund i ogat far,
Vid morgonvikt till hennes boning gar.

Men &fven maken hjertats oro drifver;
Dran hemmets lugna bo han sig begifver
Att séka mor och barn pd 6dslig stig;
Hans &ngest ar sa djup, s& underlig.

De sOkande i skogen métas bada,

De langre g&; o ve den syn de skada:

Dor att sitt barn uppvdrma modren bjod
Hvad sjelf hon bar péa sig och ligger — dod!
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Ocla lidngre bort, der ndgra stenar skydda,
De finna barnet liksom 1 en hydda;

I modrens klader holjdt, det sofver sott.
Till doden gick hon sjelf, forfrusen, trott.

Till sadant offer blott en mor, den 6mma
Ar villig nog; ma Herren nadigt démma!
Hon sdg att raddning fans for en blott hir,
Och gaf sig sjelf for den hon holl sd Kar.



Lifvets vexlingar.

Tvj A kenne ren fran lifvets forsta stund,
Iksom om sorg ej fans pa jordens vida rund,
et var i maj, en morgon Klar, med guld i mund.
qo°  I*ve* &r s latt i barnadren,
ba latt som uti 6gat barnataren.

ci glad hon bygde hoppets slott af idel guld,

¢ barmen bief af ungdomsfréjd sa rik och full:
1 locken tycktes yr en fjéril gunga,
Hvem nandes taga hoppet frdn den unga?

Och lyckan kom och. sina skatter henne gaf,
Och allt var solig var; da reddes tyst en graf
For hjertats hf, dess hopp, och fér dess lycka,
-Diott minnet kunde hon ur grafven rycka.

Och sol gick ned och himlen blef sa kall och gr3,
Och é&ngern henne gaf sin tornetagg ocksa;

Men mildt till slut befriarn kom med ddden,

Och biaste ut den sista lefnadsgléden.



Gor godt i tysthet.

<«<tt gora godt i tysthet och forent

Med kansla sjél och hjerta, som &r reut.
Det ar en doft, som upp mot himlen gar.
-Uet ar en frojd, som allting Gfvergar!

Att gora godt i tysthet, glad och 'fri.
Bet ar en blomma, som i storm Star bi.
Lat venstra handen icke' veta af

En gafva, som den hogra handen gaf.

Att gora godt i tysthet, ack, det &r
- n stjerna klar, som skyn den blda bar,
An stjerna, som man aldrig slockna ser,
An sol, som har i tiden ej gar ner.



De trenne.

wet ar latt att dolja

Hatets, morka bélja.
Ogat fick

— Djupt vi det beklaga —

Gafvan att bedraga
Med sin blick.

bvart det &r att gdmma

Karlek, som vill strémma,
Mégtigt nt.

Men du kan den tvinga

Och till lydnad bringa
Dock till slut.

Svarast ar af alla
Délja det vi kalla
Likndjdhet.
Fafangt ar forsoka
Gomma den; foroka
Sig den vet.



Vaggsang.

%omna, dyraste gossen min!
Vaggan rores af moder din.
Sof, som fogeln i tryggadt bo,
Sof, hér inne &r lugn och ro.

Vyss!  sof barnet tills dagen gryr,
Nattens morker, det svarta, flyr.
Sof oeh drom om Guds englar sma
Hur de le ifrdn himmel bla.

Somna sott, du min alskling hér,
Du, som legat mitt hjerta nar!

Du som hvilat invid mitt brost:
Signe Gud dig mitt ljus, min trost

Somna é&lskling i Herrans namn!
Trygg i vaggan som i min famn.
Sof, mitt blomster i rosengard,

Sof, din moder har om dig vard..

Tarnet lekt hela dagen lang,
Somnar trott vid sin moders sang;
Vaggan rores sa latt och tyst,

Sof, ditt 6ga har mamma kysst.



Under regndagar.

t1°\/U liLskade! hvart har du svunnit,

' 8 iorgas af langtan efter dig!

feen den dag du sist pad fastet brunnit,
Flns ej dag for mig.

Sasom hemsjuk gar jag kring och ingen

o-Jag knnfr lwart jag Ggat slar;

fejelfva fageln sorgsen hanger vingen,
fejelfva blomman trar.

Gyllne sol o, du som allt kan lifva

T=f r™ f°Ja frdn ditt anlet hort;
-Lhat ditt klara 6ga ater gifVa

Oss en majstund kort.



Skaldens fraga.

«'Hen som endast, riktigt kunde vata,*

Suckar skalden, ,kunde réatt utleta-
Hemligheten, nar man lycklig ar?*
Ack! Han kunde lika gerna sdga:
,Om jag daggens droppe finge &ga,
Hatta in den bland demanter har!"

Eller: ,,0m jag kunde regnets baga,
Som bland skyarna sd grant ses laga
Uppa himlen alltid halla gvar!

Eller nti kalla vinternatten,

Till mig draga hela stjerneskatten,
Som min barnadnskan standigt var!"

Lika litet detta blef dig gifvet,

Lika fafangt, arme skald, i lifvet

Kan du s&ga nér du lycklig ar.

Eorst engang deruppe, fullt du kéanner,
Nar dig verldens torst ej mera branner,
Att du lyckan i ditt hjerta bér.



Allt har sin tid.

« an, hvi skall da klaga

Att jag dig bedrofvat har?
Hvarfran skall jag taga
Karlek mer, som ej fins qvar.

| de dagar svunna,
Alskade jag dig ej da?
Askan af forbrunna
Kanslor nu mer atersta.

Skall oss evigt binda

Det som icke evigt ar.

Se, en akervinda

Blott en dag sin blomma bar.

Alla blomster falla,
Sen de engang blommat ut,
Vindarna bli kalla,
Afven fageln flyr till slut.



Helsning.

Jfanke, som fogeln dig svinga,
Blyg hén till min dyraste vén,
Min helsning till honom att bringa
Och hemta hans gensvar igen.

Blomma, som &lskligt der nickar,
Som Oppnade Ggat sd nyss.

Till honom som minne jag skickar
Dig fagra, med kérlekens kyss.

Bdlja, som skimrande ilar,

O drgj, 1at min hviskning dig na"
Sjung, sjung nér vid stranden du hvilar,
Min langtan for honom ocksa.

Stjerna, vid midnattens timma,

Hur stilla du tindrar och skon!.

O, gjut kring hans lager en strimma,
Och tag pa din strale min hon.



Ensam oeh allena.

*S.tt ensam vara, i egentlig mening
Ar brist af det forbund

Och oférméga titaf den férening,
Som @r ditt vésens grund;

Att ¢j f& vara det, som &r din ratta
Natur, ditt hjertelag,

Att ej A 4ga det din sjal kan matta
Som ger den sol och dag;

Ej dga hvad ditt innersta fornyar
Det ljuft beslégtade,

Som ger det farg af himlens blaa skyar
Och kan det sommar ge.

En brist pa detta ar allena vara;
Men far hon ljus och dagg,

Ditt hjertas blomstergard, anyo bara,
Forgar allt knot, allt agg.

Da, ock i ensamhet du ej allena
. Dig mera kénna tdr,
Da | din sjal i lifvets afton Sena
Sin guldglans solen stror.



Fliekan till manen.
(Fran tyskan.)

vJer du ej méne kira
Hur' jemt han kysser mig?
Att det mig skall besvara,
Jag tillstdr tyst for dig.

Ej riktigt vet jag heller —
I gér det var — allt nog,
Om jag gaf kyssen — eller,
— Om han den fran mig tog.

Men sag det ej at andra
O mane du! var tyst;
Oss folket kunde klandra
Att vi hvarandra kysst.



Vinterfaglar.

faglarnas tata skara
Pa rimholjda grenar der!
Hur kunna de glada vara,
Da luften sa iskall &ar?
Hur kan deras lilla tunga
ba latt och s& gladtigt sjunga
Sma visor, fast utan ord.

Hur kunna de spada vingar
| snévind och storm sta bi?
Tyst svaret pa stund mig bringar

Der en — ,jag ar n6jd och fri!*
oa tolkar jag fagelsangen
Jag tral — uti stoftet fangen

Och lyssnar till fogelns svar:

,,Och &gde vi ej en kl&dnad
oom skyddar for sné och vind,
Af Gud denna varma véfnad
Vi kyldes i 16flés lind.

Hu sjunga Guds lof vi gerna;
Jy Han, som oss lofvat varna,
Han haller nog om oss hand.

Hast linden ej stdr i blomma
Och boet &r tomt och kallt,
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Och mdérker och stormar komma
Och vissnadt, forodt ar allt,

Vi gladt med var lilla tunga
Guds karlek och vard besjunga,
En lofsang, fast utan ord.l



Larkboet.

ft

véier dii boet vid busken der,
Mellan stenarna gémdt det &r.
Ungar ren! det ar fyra sma,
Hur de titta mot himlen bla!l

Lilla Nanni helt varligt ser

P& sitt fynd, och s& godt hon ler,
Men kamraten med kind s& rod,
Star bredvid full af ungdomsglod:

Det &r larkor, vi taga dem;

I min mdssa jag bar dem hem.
Rar ar fangsten, det mé& du tro:
Fyra larkor ur deras bo.l

Nannis 6ga i tarar star:
»,ROr dem icke; du aldrig far
Mer forlatelse utaf Gud,
Om du bryter emot hans bud.

Sjelf han lagt dem i detta ho,
For att vexa i lugn och ro.
Nar han vill dem sin foda ge,
Skall sma ungarna har han se.”
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Och. han skrattar, den ungersven:
Barnets enfald, han kallar den,
Hjertats rena och varma tro,
Som vill skydda ett fagelbo.

Val han log, men till sjalens grund
Trangde orden fran denna stund.
Han blef stor, och god frukt det bar,
Detta minne fran barndomsdar.



Leendet.

Ule du glada yngling, le och skratta!

Den, som ratt kan le
Af allt hjerta, han &r hogt att skatta,
Och gor godt att se.

Skratta kan den fria blott och ndjda,
Och ett barn s3 gladt;
Barnaskrattet kan den trumpne frojda,
Mer &n gyllne skatt!

Leendet ar lifvets ljus, det bjelper
Armod bara pa.

Nar det luftslott, som du bygt hér, stjelper
Sok att le anda!



Glad som fageln.

~iflad som fageln &r den unga;
Hela dagen le och sjunga,

S& ar hennes satt.

Sol i hjerta, sol i 6ga,

I hvars glans Guds englar 16ga,
Lynnet friskt och latt. *

Glad som fageln, hemmets trefnad,
Dagen om en alsklig vafnad
Utaf sang och frid.

Modersglédje, faderstjusning,

FOr de sma en morgonljusning,
Medlande hvar strid.

Hvilket, lif och hvilket minne
Uti hennes rena sinne

Fram i sena ar!

Ack, det ar den hésta lycka

Att ej tunga minnen trycka

Ifran “lifvets var.



Elfkungens harpa.

(Fran norskan.)

lian sdger att Nacken &r fri och glad,
Och dansar pa kiselstenen:
llen fageln hor bakom bjérk och al

Hans hjertas qval
¢ vaggar sig tyst pa grenen.

Nar natten borjar sin stilla géng,
n° tystnadens tinmar stunda,
a SJungel han forst sin basta sang:

Hans_natt_&r 1an
Han kan ej hvila, ej blundg

Han qvéder sagta sin kérleksdrom
i Hallens sjunkande lagor:
01 aggen” faller som perlestrém

Ha sangarn om,
bom sJ«Dger nr kallans végor!

Blar PA W*<<: fran dampad strang,

De 6mmaste ljud da klinga-
»,God natt min ros! till din ljufva sang,

Ma ITjusarfe'?'ad]aalf %gO%QiﬁS
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Du andas och gloder s& skdr och varm

Och vet ej de qval mig frata

oJag dofvar min smérta i brus och larm
Men ack, min barm

Vill aldrig din bild forgata!



Kustbon.
Sur stort ar hafvet, stort i storm och hvila,

Jag éalskar det!
Hvad djupet _bar och hvart dess boljor ila
Ar hemlighet.

I'est uti faror och i kamp pa vagen
Min dag ses ga,

Den eger frojder dock och stadse hégen
Till hafvet star.

O, hvilka tankar i mitt hjerta rores
Vid hafvets prakt;

Jag af dess stora skdnhet djupt hanfores
Och af dess makt,

Af dess oédndlighet, dess skatter rika,
Dess vida strat.

Jag ser dess enslighet, dess lif tillika
TJtur min bét.

Da ofver djupets afgrnnder jag flyter,

m. Fornimmer jag )

Hui vagen danar, brénningen vildt ryter,
Och stormens slag.



0, hvilket lif! 0, hvilka friska stunder
Jag lefver sd; |

Min séng tar farg af alla hafvets under,.
Och himlen bla.

Ett stilla vemod jag i hagen gdmmer
Och nagongang,

Da sol gar ned och trottad bdlja drommer
Vid Nackens sang;

Och tarnan slar de sista vingeslagen
IJ& sten vid strand

Och qvéllens skymning sakta holjer dagen,.
Och sj6 och land.

D& knappas sagta samman mina hander
Och bonen gar

Till Herren, som ,vart lif och lycka sander.
Han den forstar.



Fiskarns saga.

fU'ch solen sjunker ned en qvall

I hafvets famn s& sval,

Ock med sitt sista skimmer
Bestror den blaa sal.

Ock boljorna de leka

S& tyst vid stenig strand,

Ock fiskarn gungar sagta fram
I baten emot land.

O, hvilken klang! kan ser sig kring
Hvad varsnar han val da?

Pa vagen ser kan Néacken

Sin silfverharpa sla.

Och fiskarn béten stannar,

— Han tjusad ar — ock lyss,

Han blir s& underfull i hég,

Som smekt af sjofruns kyss.

Forskrackt han raskt till aran tar
Ock bort kan ror med Kast,

Ej Néckens spel, ej hafsfrun
Skall gripa honom fast:

»Ditt strangaspel jag kanner,”

Han sager modigt da,

»Till djupet du ej lockar mig,
Hur skont du spela mat*
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Han langre ror — o, hvilken syn
Han ser pa Idippan nu;

Hur lockande hon sitter

Den véna hafvets fru.

Med gyllne kam hon benar

Sitt langa, fagra har.

Gud nade den hon i sin famn
Till alskog lockad far.

Hon ser s& omt pa fiskarn néd,
Och ler mot honom huld,

Allt skiner grannt och glanser
Vielt kring — som rédan guld!
Mang ungersven hon dragit

I sina trollska nét;

Hur' med de arma sedan gatt
Ar djupets hemlighet.

Grip tag i arorna pa nytt

Och vénd din staf mot strand,
Ditt ,,Eader var‘ du bedje

Och ro med kraftig hand;

D& skingras alla syner,

Ej Nacken spelar mer,

Och hafsfrun ifran klippans hojd
I béljan dykar ner.



Fyrtornet.

~Ne, ar det val blixten, som flammar sa Klar,.

Och snabbt genom molnet styr.
Kanske en komet genom rymden far,
En stjerna, som blénker sa underbar.
Som visar sitt skimmer och flyr.

Det tandes éanyo, det flammar igen !
Ett fyrtorn langt borta der star,

Och ljuset, som lyser for hafvets mén
Hvar afton har tindrat och lyser &n
Att varsko, der branningen slar.

Och seglarn derate, pa stormande fard
Valsignar det rdddande ljus!

Du ensliga vardkas val ar det vard,
Du lyser den vilsna till hem och hard,
Fran béljans oroliga brus.

Sa ar det med menskan i lifvet ocksa:

I lyckans och solskenets dag

Man ser honom ej, den vanfaste da,

Men komma s& stormar och morker uppd;
Och 6dets och branningars slag;



D4 gripes hans bjelpande hand uti ngd,.
Da sokes hans raddande famn ;
Vélsignelse ger man det fasta stod

Och tacksamt hela sitt hjertas glod.
At ljuset, som lyser till hamn.



Tvenne blommor.

Son é&r ej min, hon &r for alla lika

Det fria faltet« blomma; alla fika
Att henne &aga, henne njuta fa;
Dor mig hon ar en frdmling, ty hon skanker
Sin doft at alla — ser med &gat bla
Mot alla lika; i mitt sinn’ jag tanker
Hon &r ej min!

Hon &r ej min, ack nej, hon tillhér alla;
Blott nér jag henne bryter, kan jag kalla
Den blomman min, — och gomma henne da
Invid mitt brost; men snart min fréjd forsvinner,
Hon V|ssnar der forrn dag och sol forga,
Och jag pa nytt med bittert vemod finner:

Hon &r ej min!

Men hon &r min) den blomma, som jag vardar,
Mig karare &n uti rosengardar
En konungs alsklingblomster fér hans blick ;
Ty fran ett litet fro jag henne nérde
Och snart det froet upp i planta gick;
Och jag tog hort det ogrés henne snérde,

Ty hon var min!

Ja, hon ar min, jag 6mt vill henne vérna
Mot kulen vind; min omsorg ger jag gerna;
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Min mdda, verksamhet, ja ock min frojd;

Vid. henne har jag féstat, och hon gifver

At mig sin fagring, ren i knoppen rojd.

Och for min vard jag rikligt lonad blifver,
Ty hon &r min!

Ja, hon & min! min ensamt och allena,

Den ljufva doften hos den ljufva, rena

Och kalkens fagring, &ro blott for mig!

Utaf mitt vasende en del hon blifvit,

En blomstergladje pd min lefnadstig;

Jag ensam henne vardat, skyddat, drifvit,
Ty hon &r min!

Ja, hon &r min! jag henne ger at ingen,

Mitt karaste hon &r pé jorderingen,

Jag alskar henne — bryter henne ej;

Och d& hon vissnande sitt hufvud sanker,

Och tyckes hviska: tack, forgat ej mig!

Jag vardar henne &n, fast taren blanker,
Ty hon &r min!



Heml&ngtan.

UUitt hjerta, hur langtar till hemmet du s&?

Tyst tanke, som vida vill ga!
Om hé&r man mig bjod

All karlekens glod,

Min langtan ej stillas anda.

I drommen jag fors med mitt hjertas brand
Till hembygdens leende strand.

Men drémmen forgér,

Och ensam jag star

Langt, langt frdn mitt &lskade land!

Om, hembygd, jag ater dig sdg, vor jag rik,
Om ocksé en tiggare lik.

Min tanke hon #ér,

Fran fjerran dig nar;

Blott minnet jag har som relik!



Verlden.

e

IET'on i sin skrud frdn balen kom
Och skulle dit igen,

Hon féngslad ar af verlden,

Och kan ej lemna den!

Hon var sa skén i rosor

P& brost, i lockens natt,

Men ren pd hjertats unga var
En liten drifva satt.

Hvem kylde fager blomstergérd,
Som stod i knoppning nyss?
Hvem isade dess varlif?

Jo verldens kalla kyss!

Men dock hon alskar verlden

— Den hennes herre ar —

Och dess livré bad pa sin dragt,
Och i sitt brost hon har.

Léat icke verldens falska glans,

O barn, dig dara s,

O, kasta bort dess rosor

Med sno och drifva pa!

Véand om till hemmets skote,

Dess drém och poesi:

Der &ar sa varmt och rent och godt,
Der ar du alltid fri.



Borta bra, men hemma baést.

hOorta bra, men hemma béast!“ hon tinker,
Och uti 6gat gladjetaren blanker,

D& hemmets nejder rord hon &terser.

Da grona traden hviska liksom vénner

Och lilla foten mjuka gréset kanner,

D& hjertat jublar hogt och munnen ler.

Hon ser sig kring — i bjorkens krona glittrar
En lekfull strale, och en bofink qvittrar

Sin valkomsthelsning med sin enkla séng
Och béckens sorl hon hér i dalen néra,
Liksom hon sjelf den jublar hogt, den kara,
Och gémmer sig i ygtert ras och sprang.

Hvad kérare kan oss vid lifvet féasta

An hemmet, der vi ha' det aldrabésta:

En fadex’s famn, en model's dmma kyss!
Och detta allt hon &ger gvar den unga,
Och derfor hennes sjél vill jubel sjunga
Der nu till hemmets ljud hon star och lyss.



P& landet.

4P & landet, langt fran stadens qvalm och strid,
Langt bort ifrdn dess tusen tidsfordrif,

Pa landet, endast der man ratt kan andas;
Ja, rlktlgt lefva, kan man endast der.

Ga ut och hér hur tusen toner blandas

I arla morgonstund af faglars har.

Stig upp pa bergen, ror dig latt och fri,
Tillbed naturen — skaparn deruti!

Ga ut i skogen, hor dess friska susning,
Gé& ut pa faltet — njut af blommors doft;
Nar da ditt hjerta vidgas af fortjusning,
Pali ned och prisa Gud, du ringa stoft.

Gud ser du uti vagens vackra lek,

Hans rdst du hor, &n hotande, &n vek,

I &skans dan, i sakta aftonvinden,

Uti naturens stamningsfulla ljud.

Det minsta grasstra, fageln gomd i linden,
Allt visar dig din Skapare och Gud!

Och detta lif med all sin djupa frid,

Med all sin oskuld, enkel, skar och blid
Hos landets barn du endast ratt kan finna,
Det hérdar kraften, haller SJaIen ren,

Och later i hans brost den Iaga brinna,
Som sprider i hans blick sitt atersken.



Hemmet.

M I6fomkransadt blickar

Det é&lskade hemmet fram,

Och solen stralar skickar

Dit ned oOfver skogens rand.

Hur fonstren som guldskir glimma
I arla morgonens timma

Hur glanser hvar vik, livar strand,

Och hemmet stilla sénker

Sin bild uti vattnet ner,

Det tycks att béljan tanker

Sa tyst i sitt bla och ser

Pa bilden uti sitt skote:

»Past jag huru djupt dig sléte,
Du speglar dig blott och Zer.

O, stads jag maste gunga
Dig i mitt klaraste bl3,
Nar sommarvindar sjunga
Och latt mig krusa ocksa,
Jag méste dig genomgléda
Nar morgonens stralar roda
De kyssa oss béljor sma.*

Past bdljan nddgas sluta
Dig, hem, uti famnen s3,
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Det tycks som skulle han njuta.
Att dig omhulda 4nda.

O hem, du &lskade, ljufva,

Jag kan ej den langtan kufva,
Som drager till dig mig sa.

Jag ser hur fonstren glimma
Emellan bjorkarna der

1 morgonens arla timma;

De tyckas mig hviska sa har:
»Kom hit, har skall du fa hvila,
Nar stonnar derate ila,
Héarinnanfor friden &r!

Du far hos mig fredad vara,
Jag bjuder dig mer &n guld:
Ett varn mot verldens fara

Och ljufvaste kéarlek huld ;

Ty allt det varma och ljusa,
Som menskohjertat kan tjusa,
Du finner vid hemmets hérd.



Fotspar.

**non, Fvirflar i tidig morgonvakt,
Det vinter och nordan 4r;

Af djupa drifvor ar végen tackt;
Men framat, framat det bar.

Stanna da, fader! ser du ej nu
Din lille son i ditt spér.

Och fadren stannar: ,,mm gosse du !
I dag du ej folja far.”

Men muntert den lille svarar da:
.| spéren jag foljer dig;

Och pappa, det ar sd latt att ga,
Nar du trampar upp min stig,”

Ej barnet vet att i fadrens brost
En storm i en hast brot ut:

LMitt spdr alltsd, intill lifvets host
Han foljer!* Sa fadren slot.

»Hvart ledes han utaf sparen sen?

Han vidare tankte pa:

Hvart for jag mitt barn, har fort det ren
Om framat det sd skall g&?"



Djup bafvan han k&nner uti sin sjal,
Som hittills varit sd dod :

,0 Gud mig led ifrdn ve till val,
Mig smélt i din karleks glod.

Han bad, lian bonfoll med ddmjukt brost
Och snart han med hugnad far

De orden fram: ,barn folj — var trost,
Ty jag foljer Jesu spar!®



P& en kéar anforvandts fodelsedag.
1879.

Vfch &gde smycken jag och blommor bjerta,
Jag skulle for din fot dem l&gga ner;

tomma hander her jag; — men ett hjerta
Ar karlek fullt jag dig, du dyra, ger.

Hvad stdds du varit for de dina alla

I sjuttifyra ar, 110y kdnna de; —

Men hvad for mig du varit, kan jag kalla
En trost, en kélla till valsignelse.

Hur ofta, da bekymrad jag dig sokte
Hor att dig anfortro en bitter sorg,

Du aldrig dd min tunga borda okte,

Men bad mig soka Gud, all kérleks borg.

Och slutligt nu, da du till jul mig skéinkte
Ett minne for min lefnads alla ar,

Da ,Jesu lifi) i guld emot mig blankte
Hvad gaf jag dig igen? — jo — blott en tar.

bokstiifverai a‘seen”e I>a Farrars ,Jesu lif* med titeln iguld
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Men dock med denna tar ifrdn mitt lijerta
En 6dmjuk bon steg upp till Gud for dig
Ma du besparas sorger, oro, smarta,
Ma friden folja &t din lefnads stig.



Taek till Anna G.
tl'ack, Anna, tack for din fagra bild,

iFor att ditt ord du ej glomde;

Fast har jag ser dig s& alskligt mild,
Det™ &, som vemod du gémde

I hjertats djupaste grund anda,

| ogats kalla, den dunkelbl3,

Som sorgsna drommar du drémde.

Tack for det allvar jag ofta fann

Uti ditt 6ga, det klara,

For att, jag vet du &r varm och sann,
Och icke jollrande bara,

Jag haft och har dig af hjertat Kar,
Du véna blomma si ren och skar,
M4 standigt du sd fa vara.

Ma (xud dig skydda i alla dar,

Dig ge af lifvet det bésta!

Att lemna hemmet ej var for snar,
Du tids nog hinner dig fasta.

Och nér du véljer, vélj klokt och vél,
Vélj for ditt hjerta och for din sjal,



Till Mary von S.

£fu af mig astundar ,,poesi,*

Hjelp Apollo! — hér blir bryderi.

Men* pd allvar sagdt, jag vill dig fraga:
Lilla Mary, s&g, hur skall jag vaga,

D& din ungdom ett poem ren ar,

Att forsoka skrifva verser har?

Runolinna! Det &r poesi,

Och du sjelf en blomma deruti;

Akta, Mary, blott dess hjertblad skéra,
Sok att 6dmjukt med- som motgéng” bara,
Ho6j din blick mot himmelen den bla,
Der ett rikt poem du finner da.



Till Hulda.
(Vid hennes vigsel.)

ZAtt barn i lifvets forsta Var jag sg;

Likt blomsterknoppen i sin drom det 1ag,
Ej veckladt nt &nnu, men ljuft i fagring;
Jag tyckte mig frdn eden se en héagring.

Hvad ménde varda utaf dig en dag,
Du skona rosenknopp? sa tinkte jag.
M4 himlen hagna dig, du fagra lilla,
Och lifvets flard engang dig ej forvilla.

Sa gingo aren om — en flicka star
Utvecklad der i blomman af sin var.
Af verldens falska glans hon anar foga
Och barnets oskuld ler i hennes dga.

Men i &n hogre blomsterprakt slar ut
Dess rena sjal i karleken till slut;

Sa tinkte jag, och snart var tiden inne;
Att varmt du alskar — dalskas nu vi finne.

Din hogtidsdag det ar; du star som brud,
Star smyckad i din skara, hvita skrud,

I tanken ser jag dig, du barn, du kéra,
Och gerna ville jag dig vara néra.



Men jag ar nédra dig anda livar stund,

Och ber for dig ur hjertats djupa grund
M4 alla goda englar dig omgifva,

Och ma du lycklig gora, lycklig blifva.

Och finna séllhet vid din makes brost
Och frid och lycka in i lifvets host,
M& hoppet le ur tdren, da du stiger
In i ditt nya hem och det inviger.



Till en brud.
1882.

r@nom flicka du alskligt lekte
med barnen i grannens gard;
Den yngsta af dem du smekte
Och omgaf med modersvard.
Ett barn var du sjelf till &ren,
East stor du ren heta fick,

Sa fager som unga varen,
Som himlen var 6gats blick.

Den taflan uti mitt minne

Sa klar i sin oskuld star.
Jag tankte da i mitt sinne,
Du snart in i lifvet gar;

Du éalskade, ljufva, blida
Med hjerta sa godt som guld,
M4 standigt invid din sida
Du finna en fé sd huld.

Din kérlek har fast ett hjerta,
Som alskar dig hogst pa jord,
Som bjuder dig blommor bjerta
Och namn — allrafrd&mst i nord!
Och du, gif honom tillbaka

Ur hela din varma sjal

Ditt l6fte som brud, som maka
Att varda hans gafva val.
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Ditt hem, hur det festligt tindrar
Din hogtid i clag det &r!

Stor sak om en perla glindrar

I skruden s hvit och skar.

Den perlan din moders 6ga

Dit falde i smyg helt nyss,

Ett ,,skrock,” det betyder foga,

— Tas bort af din faders kyss.

Eran hemmet det varma kara,
G4 éalskad, g& saknad bort;
Med honom, som star dig nara,
(Stdr narmast dig innan kort)
Bygg bo, grunda nya riken,
Men glom ej att lyckan flyr,
Om Herren er Gud 1 sviken,
Ty Han likvél lyckan styr.



En alskling.
1882.

;\Sag sag henne, hemmets gladje,
En dansande elfva lik,

Jag sdg hennes kind i blomma,
Jag sdg henne varm och rik.

Ja, rik pa sin oskuld, karlek,
Och éalsklig mot syskon sma,
Sa vanligt glad emot alla,
,,Pa jorden for god ocksa,"

Men tankarne blefvo tunga,
Och l6jet forsvann allt mer.
Bland roda rosor pa kinden
De hvita sagos allt fler.

Ej mer hon dansade framat,

Hon helst lag stilla och tyst,

En aning, — en tar, — ett loje —
Mann' engeln ren henne Kysst ?

Jag sdg henne, hemmets gladje,
Nu var hon s& hvit som sno,

| doftande blommor béaddad;
Jag sade: &r det att do?
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Det &r ju att skiljas bara

Sa latt ifrdn jorden bort,

Ej glommas, men saknad, dlskad,
Fa sluta sin vardrém Kort.

Sof sott, du dlskade, dyra!
Dit lif var en majdag blid.
Sof ljufligt, du alskade kara!
Sof godt i din Herres frid.



Aftonsang.

(Efter norskan.)

iH'agen gar sa snabb och strid,.

Dagens barn de ila.
Aftonrodnad bringar frid,
Nattens stjernor hvila.

Lyckan gackar stora, sma,
Leker med guldtarning.
Séllast ar att hvila pa
En fullbordad gerning.

Knappt de store, minst de sma
Storverk har fullbringa;

Viljan ser var Herre pa,
Afven hos de ringa.

Hur som helst i dagens, strid
Lyckans térning rulle,

Pann blott sjélen slutlig frid,
Gick det som det skulle.
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